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: Centmaméuca no se ha mantenido al margen del
- proceso de implementacién conjunta de actividades
para el control de emisiones de gases con efecto in-

2 vemnadero (GHG), El papel de Costa Rica en el de-

sarrollo conceptual del mecanismo de desarrollo
~ limpio y-su experiencia en la implementacién de
- proyectos de imiplementacién conjunta (Al]) es reco-
nocido- internacionalmente (Goldberg et al. 1998,
- “Morua-Costa y Stuart 1998, Luzuriaga 1997). Las
: _mxciatwase!n este pais han tenido un efecto cataliza-

dor sobre los demads paises de la regién, los cuales, a
pesar de no haber tenido un rol comparable en el
plano internacional, también cuentan con un nime-
ro de proyectos y programas nacionales superior al
promedio de los paises en desarrollo. El caso de
Costa Rica, por tener caracteristicas tinicas a nivel
mundial, merece un analisis en detalle; la experien-
cia de los demds paises de la regi6n se resume mas
brevemente.

~ asuntose tsﬁt réiilizando en la region centroamericana

' E'n eJ nimero mtﬁ%r de Manejo Forestal Tropical se resuntié la informacion existente sobre el control y los principales
acuerdos. internacionales para combatir el cambio climdtico. En el presente niimero se presenta el trabajo que sobre este

> 1_ mmmm de la Oficina de Implementacién Conjunta,
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Costa Rica
Marco Legal

Costa Rica ratificé la Convencién Marco para el Cam-
bio Climético (CMCC) como ley superior de la Repuibli-
ca (Ley No. 7414) el 26 de agosto de 1994. De esta forma,
el pais integraba dentro su marco legal la legislacién so-
bre los problemas atmosféricos. También se iniciaron re-
formas en el esquema de incentivos forestales, mediante
la aprobacién de la nueva Ley Forestal (Ley 7575), que
entré en vigencia el 16 de abril de 1997. Esta ley incorpo-
ra el novedoso concepto de compensaci6n a pequefios y
medianos propietarios por los servicios ambientales que
brindan los bosques y las plantaciones forestales; entre
ellos, el de la mitigacién de gases con efecto invernade-
ro; la proteccién de las fuentes de agua para el consumo
de la poblacién y la produccién de energia eléctrica; la
proteccién de la biodiversidad para su conservacién y
uso sostenible, cdentifico y farmacéutico; la proteccién de
ecosistemas y formas de vida y la belleza escénica natu-
ral para fines ecoturisticos.

La reforma planteada se orienta, entre otras cosas, a
1a recuperacién de las tierras con aptitud forestal a través
del fomento de actividades de manejo y proteccién del
bosque natural y el establecimiento de plantaciones fo-
restales.

Desarrollo institucional

En julio de 1995 se firmé un convenio de cooperacién
entre los sectores gubernamental y privado, con el fin de
crear la Oficina Costarricense de Implementaciéon Con-
junta (OCIC). Este convenio fue suscrito por el Ministe-
rio del Ambiente y Energia (MINAE), como ente rector
del sector ambiental, la Coalicién de Iniciativas de Desa-
rrollo (CINDE), en representacién del sector privado es-
pecializado en la atraccién de inversiones, la Fundacién
para el Desarrollo de la Cordillera Volcénica Central
(FUNDECOR), ONG de reconocida trayectoria en el
campo forestal y la Asociacién Costarricense de Produc-
tores de Electricidad (ACOPE), que representa a los ge-
neradores privados.

Con el fin de consolidar legalmente esta iniciativa,
por medio del Decreto Ejecutivo 25066-MINAE, publica-
doel 22 de abril de 1996, se eleva la OCIC al rango de "6r
gano de desconcentracién méxima técnico-administrati-
vo" del MINAE. Al otorgérsele este carécter, se garanti-
za que sus politicas son vinculantes con los érganos gu-
bernamentales y privados a nivel nacional; al elevarla al
rango de 6rgano de desconcentracién méxima, se le per-
mite actuar con la suficiente autonomia técnica y admi-
nistrativa.

En el marco internacional, en setiembre de 1994 se fir-
mé con el gobiemo estadounidense la "Carta de Inten-
ciones para el Desarrollo Sostenible, la Cooperacién y la

Implementacién Conjunta de medidas para evitar y re-
ducir las emisiones de gases que provocan el efecto in-
vernadero”. Con este convenio se busca desarrollar un
programa costarricense para promover proyectos de im-
plementacién conjunta con apoyo financiero del sector
privado norteamericano. En 1996 se acord6 un convenio
similar con Noruega, en 1997 con Holanda y en 1998 con
Suiza y Finlandia. Actualmente se estdn negociando
acuerdos similares con Canad4 y Alemania.

Mecanismo financiero

La Ley Forestal No. 7575, en su articulo 3 inciso (k),
por un lado autoriza al Estado a intemalizar los costos
del servicio ambiental de mitigacién de gases para incen-
tivar los esfuerzos que realizan los propietarios naciona-
les de bosques naturales y plantaciones forestales; por
otro lado, faculta al Estado al reclamo de este servicio
ambiental a nivel intemacional. Con esto se garantiza a
los inversionistas extranjeros que el Estado tiene las fa-
cultades, dentro del marco legal, para promocionar y co-
mercializar los beneficios de mitigacién de aquellos pro-
yectos quesemnmrcandmh’odeestecomepto

ExmlanumulzyFomtalmcreaelFmdoNaumal'
de Financiamiento Forestal (FONAFIFO) que es el “pa-
gador” de los servicios ambientales y el que recupera las
ventas intemacionales de los servicios globales y un fi-
deicomiso para el “Proyecto de Consolidacién Territorial
y Financiera de los Parques Nacionales y Reservas Biolo- -
gicas de Costa Rica”(PAP) (Castro y Tattenbach 1997).

El propésito de este ﬁdeitom‘moeaquebsaporteo*
que efectiien los inversionistas éxtranjeros, ingresen a un
fondo especifico destinado exclusivamente a la ejecudién
de los términos acmdadosmlospmyectosnadmla de
implementacién conjunta. Asimismo, se tisefié un ins-
trumento financiero para la comercializacion intemacio- .
nal de reducciones de emisiones certificadas de GHG, .
denominado CTO (‘Certified Tradable Offsets’).

Los CTO se definen como una cantidad determinada
de reducciones certificadas de emisiones d¢ gases con “-
efecto invernadero, expresadas en unidades equivalen- -
tes de carbono, que han sido o serdn reducidas o com-

pensadas. El monitoreo intero de las actividades y la -

venﬁcauMextemaemdependmtedelosba\eﬁum?

ambientales derivados de la ejecucién del proyecto per- .. -

mitirén asegurar que la mitigacién es real, de calidad de-

mostrable y que cumple con los requisitos establecidos o

porlaSeaetaﬁadelaCMCC

mvmddemamusﬁnde(]’oelfstadosecom‘
pmmeteasustentar]avahdezdelanuugaum durante
los proximos 20 afios, garantizando compensaciones
adnuﬂsmelcasodequesecommuebmdmepm—
cascmlasrmhgammesoemﬁcadas
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Resumen de proyectos

Costa Rica es recanocida mundialmente como un li-
der en el campo de las actividades de implementacién
conjunta (Goldberg et al. 1998). El marco legal e institu-
cional creade para la valoracién de los costos de los ser-
vicios amhientales, en especial el costo de mitigacion de
GHG, la internalizacién de estos costos a través del pago
de servicios ambientales a la actividad forestal privada y
la comerdalimdén internacional de las reducciones de
emisiones certificndas de GHG generadas en la ejecucién
."dé proyectos Al], se'eonsidera como un modelo para los
- demds paises en desamsue.

Costa Rica ha logmdo demosirar que los proyectos

Aﬂptmdmseruﬁmnistdegnanuhhdadparaﬁ-
, naneiar, en parte; lo$ dﬁem}os de desarrollo sostenible.

. Endre otros, la g de energia eléctrica con fuen-
es renovables, la consolidagién territorial del sistema de
e 4
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parques nacionales y dreas protegidas y la compensacién
de los servicios ambientales que brindan a la sociedad las
actividades forestales privadas de conservacion de bos-
ques y plantaciones forestales.

Actualmente, Costa Rica tiene nueve proyectos de
implementacién conjunta aprobados por la Secretaria
de la CMCC, cinco proyectos de generacion de energia
con fuentes renovables (2 hidroeléctricos y 3 edlicos) y
cuatro forestales. El monto total de las inversiones rela-
cionadas con estos proyectos se estiman en 230 millones
de délares. Los proyectos de energia y dos proyectos fo-
restales ya obtuvieron financiamiento, lo que significa
que por medio de la Al], a la fecha se ha logrado una in-
versi6n en el pais del orden de los 140 millones de déla-
res (Cuadro 1).

Con el gobierno de Holanda se aprobé en 1997 un
proyecto para la reduccién de emisiones de metano

Cuadro 1. Actividades de implementacién conjunta® en Costa Rica

Sector Energia’ |
~ [ Proyscto = Capacidad Producciéon | Produccién Costo Reduccién
Eout R : instalada anual total % total (US$ emisiones
- g SR (MW) (GWhiaio) mill) {tm C)
[ Plantas EcHicke 2 % 2.1 304 506 720
4 Yiemas Morenas? 20 %0 19 27 562 020
Aeroedergla 6,4 30 0,63 8,85 146 000
| % Dofia Julia. . Hieng 16 85 18 27 562020
TO[roNRL 224 1106 2,37 415 598 040
Lilesorl 848 4136 8,85 134,75 2374 800
Proyect ‘v.:'- Area Costo total Duracién Reduccién de
A 9 {ha) (mill. USS) (afios) emisiones/secuestro
Sk . (tm C) (tm CO2)
" [¥coanp 2 340 1 15 345 548 1267 124
~. VHKLINKL ¢ 6 000 38 40 1968 000 7 216 656
L - PEONFL 4000 33 25 313646 1150 139
s ; /. '
- TH'PAP, 530 000 150 25 18 000 000 66 000 000
o ' £ARTH 78 0,164 20 2068 7582
2 _ N ;TOTAL 542 418 158,264 125 20 629 262 75 641 501
i Agricola
e . (- I 4 _. Tipo de Costo Total Duracién Reduccién de Emisiones
P B , il ﬂ‘oyecto (USS$ mili) (ahos) {tmC) {tm CO; )
g2 chFEhT& 4 "‘rmﬁrmento de aguas 0973 34 645 127 031

T 4 CNFuoe apfobadq oonw’pmyecto AlJ por el Gobierno Noruego, ICAFE/BTG por el Gobierno de Holanda, EARTH por el Municipio
" de Rotterdam’ Hblanda}y*ldsdemas por el Gobierno Norteamericano, a través de la Oficina Norteamericana de Implementacion

. Conjunta (USKD).

* Tados lcsﬂmmtcs de ene

“Ms56 MW y generacion total 4670 GWh/afo.

jia estan financiados; el proyecto Plantas Edlicas esta en operacion. En 1994: capacidad instalada

** CNFL fiene dos componentes: Energia Renovable (planta hidroeléctrica Brasil) y Forestal (conservacién, regeneracion y reforesta-

cién de la parte alta de (a cuenca del Rio Virilla).
Fuente: OCIC, mayo 1998



durante el proceso de tratamiento de las aguas resi-
duales en cuatro beneficios de café. Con la transfe-
rencia de tecnologia holandesa, el proceso tradicio-
nal de tratamiento de aguas servidas en lagunas de
oxidacién se sustituye por un proceso anaerdbico
que reduce las emisiones de metano a la atmésfera,
convirtiendo el metano en biogds que se quema pa-
ra secar el café, en sustitucién de la lefia. El costo in-
cremental de la propuesta se financié con la compra
de CTO, por un monto de aproximadamente 400 mil
délares.

En 1998, se aprob6 con la Municipalidad de Rot-
terdam un proyecto en la Escuela de Agricultura de
la Regi6n del Trépico Himedo (EARTH), para la re-
forestacién de fincas bananeras abandonadas en el
distrito de Guacimo. Conforme se generen los bene-
ficios ambientales de mitigacién de gases con efecto
invernadero, el municipio de Rotterdam recibira por
parte del Gobierno de Costa Rica los CTO corres-
pondientes a las toneladas métricas de unidades
equivalentes de carbono compensadas por el pro-
yecto. Los CTO podran ser utilizados por este mu-
nicipio para compensar el aumento de emisiones
asociados con la ampliacién del puerto de Rotter-
dam.

Proyectos Nacionales

Con el fin de reducir los costos de transacci6n,
ampliar la participacién interna y promover la in-
version externa en AIC, OCIC disefié dos proyectos
forestales de proyeccién nacional. El "Proyecto de
Consolidacion Territorial y Financiera de los Par-
ques Nacionales y Reservas Biolégicas de Costa Ri-
ca" (PAP), que tiene como objetivo la protecciéon a
perpetuidad, de aproximadamente 550 mil hecté-
reas de tierras declaradas parques nacionales o re-
servas biolégicas, pero que no han sido registradas
en el Registro Nacional de la Propiedad como parte
del Patrimonio Forestal del Estado. La compra y el
registro de las tierras en manos privadas que se en-
cuentran en las dreas de conservacion se financiara
con la venta internacional de los CTO. La emisién de
los CTO se sustenta en la fijaciéon de carbono por la
regeneracién natural de bosques secundarios y en
las emisiones evitadas de carbono por la conserva-
cién de bosques primarios en las tierras bajo amena-
za de deforestacién.

La metodologia usada para estimar los beneficios
netos en unidades equivalentes de carbono, y el sis-
tema de monitoreo del proyecto fueron evaluados
por la Societé Générale de Surveillance-Forestry
(SGS), lider mundial en verificacién y certificacién
independiente. SGS Forestry certific6 la primera
emisién de CTO del PAP y determiné los niveles de
reserva necesarios para un nivel de riesgo del 2%

para el inversionista. Ademﬁs ven.f,lcara la e]ecuto-
ria del proyecto. s

El Proyecto Forestal Prwado{PFP) s un compro-
miso entre el Gobierno y las organizaciones foresta-
les del pais para impulsar anualment¢ Ta siémbra de
15 millones de arboles en aproxmd‘amenie 15 mil
hectéreas de plantaciones fagrgstales, aprovechar en
forma sostenible 7 mil hectdreas de bosques natura-
les y proteger al menos 50 mil hectareas de bosques
en recuperacién (cifras por aﬁo) T 8

Los recursos para este ‘amblcxoso pla;n forestal
privado se lograron de dos fuentes: la tercera parte
del Impuesto Selectivo de Consumo a los combusti- -
bles e hidrocarburos y los ingresos generados por la
comercializacién internacional de los CTO. Estos in-
gresos son dedicados por el MINAE, al financia- -
miento de un Programa Nacional de Compensacién
Forestal dirigido a pequefios y medianos propieta-
rios de bosques primarios y plantaciones forestales,
a cambio del servicio ambiental de mitigacién de
GHOG, entre otros servicios. Los propietarios que re-
ciben este pago, ceden los beneficios de mitigaciéna -
la OCIC, para que esta los comercialice internacio-
nalmente y atraiga nuevos recursos para continuar
con el programa de pagos de servicios ambientales.

El Proyecto Integrado de Al] de la Compaiiia Na-
cional de Fuerza y Luz (CNFL) incluye la genera-
cion hidroeléctrica y la proteccién y restauracién de
la parte alta de la cuenca del Rio Virilla. Por medio
del componente forestal, se logré la primera transac-
cién internacional de CTO del PFP. Se comercializa-
ron 200 mil toneladas métricas de carbono con el
Gobierno y un consorcio de empresas privadas de
Noruega, por un total de 2 millones de délares. Es-
tos fondos se utilizaron durante 1997 para el pago
de servicios ambientales a pequefios y medianos
propietarios privados, a través del Fondo Nacional
de Financiamiento Forestal (FONAFIFO). Esta ven-
ta de carbono le sirvi6 a Costa Rica para presentar
al mundo la primera emisién de CTO.

Los otros paises

En las negociaciones internacionales y a nivel de
implementacién de proyectos nacionales, los demds
paises de la regi6n tienen un desarrollo incipiente. Ni-
caragua y El Salvador todavia no cuentan con una au-
toridad nacional declarada ante la Secretaria de la
Convencién. Sin embargo, esos dos paises, junto con
Belice, Honduras, Nicaragua y Panama cuentan con
proyectos aprobados (Cuadro 2). Guatemala tienen
una oficina totalmente organizada y participante en
negociaciones internacionales y politicas nacionales.
Honduras ha logrado financiamiento para el proyecto

de biomasa.
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Cuadro 2. ActiVidai@;les de g'inplementacién conjunta en Belice, Honduras, Nicaragua v Panama

Proyecto s Tipo de Pais Duracién Reduccién de
.“; = proyecto (afios) emisiones (tm C02)

Rio Bravo Carfioh * - Conservacion Belice 40 4 801478
Sequaslraﬁon Pitot Flacjaot
Proyecto de g&nuwibﬂ Energia renovable Honduras 21 2373940
Biomasa Bio-Gen, Fase 1
Proyecto de generacién eléctrica Energia renovable Honduras 21 2373940
. Blomasa Bio-Gen, Fase2

2 El’ééﬁiﬁcaclﬁnm Energia renovable Honduras 24 17192

. energia solar

Proyeclo geotérmico, - Energia renovable Nicaragua 40 19 765 628

* El Hoyo-Monte Galan

b - Reforestacion Reforestacion Panama 25 57 640

en Chinqui

Fuente: Secretaria de la CMCC, junio 1998

Conclusion

- La inversidn extranjera en actividades de imple-
mentacién conjunta durante la fase piloto demues-
tra que a través de este mecanismo los intereses eco-
némicos del norte pueden converger con las necesi-
dades de desarrollo del sur y proporcionar benefi-
cios ambientales globales. La experiencia de Cen-
troamérica, y especialmente de Costa Rica, abre
grandes expectativas hacia el mecanismo de desa-
rrollo limpio: a partir del afio 2000, cuando se otor-
garan créditos por las emisiones reducidas, la re-
gi6n podria beneficiarse de inversiones importantes
por parte de entidades priblicas y privadas de los
paises industrializados.

El papel que ha tenido Costa Rica en ¢l plano re-
gional e internacional para el desarrollo del meca-
nismo y su aprobacién en el marco del Protocolo de
Kyoto demuestra no sélo apoyo por parte del pais a
la implementacién conjunta, sino también capaci-

dad de responder con rapidez y creatividad a nue-

vas oportunidades en el plano internacional me-
diante adaptaciones domésticas a nivel institucio-
nal, normativo, financiero y de las relaciones inter-
nacionales. Gran parte del temor inicial hacia la im-
plementacién conjlinta por parte de las naciones en
desarrollo ahora se ha transformado en esperanza
que este mecanismo pueda ser una oportunidad pa-
ra impulsar el "desarrollo limpio”.

Por otro lado, el caso de Costa Rica aparece co-
mo un ejemplo aislado de dinamismo por parte de
las naciones en desarrollo. Al mirar el conjunto de
las naciones en desarrollo, especialmente fuera de la

‘regién centroamericana, se observa que muchas no

han captado todavia la oportunidad que la CMCC y
el Protocolo de Kyoto podrian representar para su
desarrollo. Por el momento, parece poco probable,
para muchos de estos paises, que la iniciativa para
plantear una oferta de reduccién de emisiones surja
con el dinamismo demostrado por Costa Rica. Tam-
bién parece poco probable que estos paises puedan
efectuar adaptaciones en el plano institucional, nor-
mativo y financiero con la agilidad demostrada por
Costa Rica.

A pesar que el actual proceso de concertacién na-
cional haya resultado en aprobacién, por parte de
las principales fuerzas politicas y de la sociedad ci-
vil costarricense, al esquema de venta de servicios
ambientales y captura de inversiones extranjeras
mediante el mecanismo de implementacién conjun-
ta, todavia existen fuerzas contrarias al pleno desa-
rrollo de estos nuevos mecanismos. Por ejemplo, el
30% del impuesto selectivo sobre los hidrocarburos,
introducido por ley, para financiar el pago de los
servicios ambientales todavia no es entregado en su
totalidad por el Ministerio de Hacienda, al FONA-
FIFO. Este problema no representa un verdadero
obstéculo al desarrollo y operacién de los novedo-
sos conceptos de pago de servicios ambientales en
Costa Rica, pero es un ejemplo del tipo de obstdcu-
los que los paises en desarrollo deben enfrentar pa-
ra crear condiciones favorables a la presentacién de
una oferta estable y confiable de servicios de reduc-
cién de emisiones y la necesidad que el mercado
internacional responda a la velocidad del nacional.

Después de la conferencia de Kyoto, la coopera-
ci6én técnica internacional tiene un papel que jugar




en el marco de las nuevas oportunidades que surgen
con el mecanismo de desarrollo limpio. Hay mucho
trabajo que hacer para ayudar a las naciones en de-
sarrollo menos favorecidas a identificar sus dreas de
prioridad hacia el desarrollo sostenible, traducirlas
en opciones de oferta y asi permitir su imple-
mentacién. Este trabajo no sélo implica asistencia
técnica para la identificacién de proyectos potencia-
les, sino también apoyo a las reformas que deberian
hacerse en el plano institucional, administrativo,
normativo y financiero para crear una capacidad na-
cional que permita a estos paises plantear sus planes
de desarrollo sostenible apoydndose en su oferta de
reduccién de emisiones en el mercado internacional.
Finalmente, un papel importante para la coopera-
cién técnica, como catalizador con experiencia en el
sur y contactos en el norte, es la captura de fondos
del sector privado de las naciones industrializadas
para el financiamiento de los proyectos de desarro-
llo limpio en el sur.

Sitios WWW de interés

Tema

Climate Change Information Kit
(informacién general)
Convencién Marco sobre

el Cambio Climético

Protocolo de Kyoto http:/ /www.unfccc.de/fccc/ docsf protmtr.l}}ml :

Listado de los proyectos de AlJ http:/ / www.unfccc.de/fcce/ ccinfo/ aijprojhtm

(a nivel mundial) oy T "

Homepage de la Secretaria de http:/ /www.unfccc.de

la CMCC o PN ALE P w0
Programa Suizo de AIJ (SWAPP) http://www.admin.ch/swissaij - . = " Poav :
Initiativa de los Estados Unidos http:/ /www.www.ji.org/ usiji S

en Implementacién Conjunta (USIJI)
Informes del IPCC

Posiciones africanas

Discusiones sobre el

Protocolo de Kyoto

Literatura citada

Castro, R, Tattenbach, F. 1997. The Costa Rican
experience with market instrumertts to miti-
gate climate change and conserve biodiver-
sity. San José, C. R., FUNDECOR and MINAE.

Goldberg, D. et al. 1998. Carbon Conservation: Cli-
mate Change, Forests and the Clean Develop-
ment Mechanism. Washington, D.C., Center
for International Envxronmenwl Law, CEDA-
RENA. 55 p. -

Luzuriaga, C.C. 1997. Costa Kica: Evaluatxcm of the-
Joint Implementat:bn Program Informe de
Consultoria. Deutsclre Geselishaft fiir bech
nische Zusammenarbeit. 48 p. .

Moura-Costa, P.; Stuart, MD 1998. Fnrestry-base”
greenhouse gas nuhgahon a short story
market evolution. In Session 2. Role of Fores
in Mitigating the Impacts of Climate Chan;
on Pacific Island Communities. Heads of F
restry Meeting, 21—?.5 Sephamber Nadi, Fq:

‘l

-4

-----

e #) ~ "
Direccién: - . " - : _’*-

http:/ /www.unfccc.de/feec/ comi/ conv.. toc.htm

http:/ /www.usgcrp.gov/ 1pcc/html/SAngu htm -y
http:/ /www.enda.sn NN
http:/ / www.wethervane.rff.org/ features / feature026. html

e § R L e

e - R

http://www.unep.ch/iuc/ submenu/ mfolo.t/ miqlut doc 7 ¢




Contactos nacionales

Belice

Ministry of Energy, Sciénce, Technology
and Transportation -

Mr. Carlos Fuller -

Chief Meteorologist

Power Lane -

Belmopan, Belice

Tel.: (08) 22817 or 22435

Fax: (08) 23317 or 23677

Costa Rica
Oficina Costarricense de Implementacién
Conjunta (OCIC)
Costa Rican Office for joint Implementation
M:r. Franz Tattenbach (Coordinador National)
Mr. Pablo Manzo (General Manager)
CINDE Building .
La Uruca
San José, Costa Rica
Tel: (506) 220-0036
Fax: (506) 290-1238 .

E-mnl croc:c@so’l racsa‘co cr

. Gmtemala %
FUNDESA T

Ing. EduardoDopazo

Director Fjecutivo

Diagonal 6, 10-65 zona 10

Centro Gerendial LasMa:gantas, Torre I,

nivel 4, oficina 402

Tel: (502) 332-7952 hasta 56

© Fax: (502) 332-7958 ., -

E-mail: mvesnguat@guate.net

Sitio Web: http:/ /www.fundesa.guatemala.org/

R

Honduras

Ministerio del Ambiente,

Secretaria de Estado en el Despacho del
Ambiente (SEDA)

Sub-Secretaria del Ambiente

Apartado Postal 309

Tegucigalpa, Honduras

Tel.: (504) 37-5664/ 5667 o 38-5308 /4685
Fax: (504) 32-1828 o (504) 37-5726
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